國立空中大學104學年度上學期人文學系
「日語語法」第1次平時作業題目
1. 請依題號抄題，並橫式書寫。

2. 本次作業由面授教師批閱，繳交時間、繳交方式等，由面授教師決定。
3. 出題範圍：:第1章至第８章 
4. 各大題不提供配分比率，請面授教師依同學整體書寫情況批閱給分。

1、 請模仿例句，指出下列各題劃線部份的品詞名稱，並將整句譯成中文

例：プレゼントは　何に　しますかね。
             (1)     　　　　　　 (2)

答：(1) 名詞。   (2) 動詞    中譯：你要送什麼當作禮物呢?

1.  日本 は　物価が　高いです。

    (1)      (2) 　  (3)

2． どうぞ、ゆっくり　行って　ください。　

(1)　　　 (2) 

二、請利用提示，將下例各句譯成日文

1. 安靜地吃吧!（静かだ・食べる）
2. 即使冷，我也要出去。（寒い・～ても）

3. 我喜歡日語，討厭英語。(好きだ・嫌いだ)
4. 這最近幾年，台灣依然不景氣。(依然‧不景気だ)

5. 這裡是台灣，大家都說台灣是美麗之島。（台湾‧麗しき島）

三、請模仿例句，依提示完成下列的句子。
例：今年冬天會很冷吧！（寒い）
→今年の冬は＿＿＿＿う。   答：今年の冬は寒かろう。
1．那家店的蛋糕非常好吃。（おいしい）
→あの店のケーキはとても＿＿＿。

2．冷的話，你就開暖氣。（寒い）

→＿＿＿ば、暖房を入れてください。
3．去年的夏天很熱。(暑い)

→去年の夏は＿＿＿た。

4．多買了一張郵票。(多い)

→切手を一枚＿＿＿買った。

5．日語不難。(難しい)

→日本語は＿＿＿ない。

四、請模仿例句，將下列各句的常體表現改成敬體表現形式。

例：這家的料理很好吃。

        この店の料理はおいしい。(常體表現)

答→この店の料理はおいしいです。(敬體表現)

1．去年夏天很熱。

去年の夏は暑かった。(常體表現)

→

2‧日語不難吧!
日本語は難しくないだろう。(常體表現)

→

3．這裡的交通不方便。
ここは交通が便利じゃない。(常體表現)

→
五、請模仿例句，將下列各句的敬體表現改成常體表現形式。

例：我不喜歡吃生魚片。

        わたしはさしみが好きじゃありません。(敬體表現)

答：→わたしはさしみが好きじゃない。(常體表現)

1．田中小姐很漂亮。

田中さんはきれいです。(敬體表現)

→

2．學校離這裡很遠吧！
学校はここから遠いでしょう。（敬體表現)

→

3．我昨天沒空。

きのうは暇じゃありませんでした。(敬體表現)

→
